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LUXPrint® ANTI-GLARE GLASS > DIGITAL PRINTING / SEE-THROUGH

The almost “invisible” glass

Linea de vidrio antirreflejos y antidestellos para impresion
digital, laminados imagen/materiales o vision a través.

Antireflective and anti-glare glass line for digital printing, laminates
w/ images or materials, or see-through to the distance.

Anti-Reflect und Anti-Glare Spezialglaslinie fiir den Digitaldruck,
zum Laminieren mit Bild oder verschiedenen Materialien.
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o Anti-reflejos, anti-destellos, casi “invisible”.

e Permite la vision a través, lejos en la
distancia.

e Microacidado para alta definicion de
imagen.

¢ Anti-huellas, alta resistencia a manchas.

e Durabilidad extrema.

e Mejor proteccion a los rayos UV.

¢ Alta transmitancia, eficiencia luminica.

e De tacto suave y sedoso.

e Facilidad de limpieza.

e Se puede laminar, curvar, templar y otros
mecanizados.
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o Anti-reflection, anti-glare, almost “invisible”.

e See-through vision, even far away at
distance.

e Microetched for HD images.

e Fingerprint free, high resistance to stains.

e Extreme durability.

e Better protection from UV rays.

e High transmittance, light efficiency.

e Soft and silky touch.

e Easy cleaning.

e It can be laminated, curved, tempered/
toughened and other transformations.

Caracteristicas:

Espesor: 2a 12 mm

Medidas: 3210 x 2250 mm hasta 9000 mm (XXL)
Base Float, Extraclaro

Specifications:

Thickness: 2 - 12 mm (0,7877-1/2 in)

+ 4+ Sizes: 3210 x 2250 mm up to 9000 mm (XXL), 88” x 126” up to 354” in. (XXL)

Float, Low-iron

Merkmale:

Dicke: 2-12 mm

Abmessungen: 3210 x 2250 mm bis 9000 mm (XXL)
Basis: Weif3, ExtraWei[3

o Antireflex, Antiglare, fast “unsichtbar”.

e Erlaubt durch Vision, auch in der Ferne.

« Micro-Atzung fiir HD-Bilder.

e Anti-Fingerabriicke, hohe Flecken
unempfindlichkeit.

o Extreme Haltbarkeit.

e Besserer Schutz vor UV-Strahlen.

« Hohe durchlassigkeit, lichtausbeute.

e Sanfte und seidige Beriihrung.

e Einfache Reinigung.

e Es kann laminiert, gekrimmt, gehartet
und anderst Umgewandelt werden.

Fachadas, muro cortina, BIPV, claraboyas, barandillas, revestimientos, backsplash y encimeras cocina, puertas, particiones, bafio y ducha,
mostradores, ascensores, mobiliario, baldosas de vidrio, displays, etc.

Applications

Facades, curtain wall, BIPV, ceilings, railings, wall coverings, kitchen tops and backsplash, doors, partitions, bath & shower, counters, lifts, furniture,

glass tiles, displays, etc.
Anwendungen

Fassaden, Vorhangfassaden, BIPV, Decken, Gelander, Wandverkleidungen, Kiichenoberflichen und Riickwande, Tiiren, Trennwande, Duschen,
Theken, Aufziige, Mobel, Glasfliesen, Displays usw.
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